MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS - 6.5MM
MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERT

Bullet Inserts for your Modular Headspace Comparator **Requires Modular
Headspace Comparator Body*** The Modular Headspace Body must be
purchased separately and can be found at the Modular Headspace
Comparator Body page. Why are you measuring a single point on the bullets
ogive like all other bullet comparators do? This unique bullet comparator uses
a 3.0 degree ""lead angle"" to contact your bullet's ogive in the exact same
location as your barrel does, giving you the most accurate and useful
measurements. For example, the 6.5mm Bullet Insert starts at a .266""
diameter and angles down at 3.0 degrees to .256"" diameter, exactly like a
6.5mm chambered barrel would. Manufactured from 17-4 Stainless Steel,
these bullet inserts for the Modular Headspace Comparator are the most
accurate way to measure your bullets and loaded ammunition for consistency.

Attributes

Name: 6.5MM MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERT
Manufacturer: SHORT ACTION CUSTOMS

Product no.: 100050124

Mfr. No.: SAC-65MMBI

Caliber: 264/6.5 mm (.264)

Delivery weight: 0.036kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 102mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den MODULAR
HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS
SHORT ACTION CUSTOMS 6.5MM

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS von SHORT
ACTION CUSTOMS. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen bei der genauen Messung lhrer Geschosse und
geladenen Munition zu helfen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Modular Headspace Comparator korrekt montiert sind, bevor Sie
mit der Messung beginnen.

Informieren Sie sich Uber potenzielle Gefahren und Risiken, die mit der Verwendung des Produkts
verbunden sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Produkt nur mit dem entsprechenden Modular Headspace Comparator Body, der
separat erworben werden muss.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Bullet Insert in gutem Zustand ist und keine Risse oder
Beschadigungen aufweist.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.
Halten Sie die Arbeitsflache sauber und frei von Ablenkungen.

Messen Sie die Geschosse immer in einer stabilen und sicheren Umgebung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Bullet Inserts:

o Stellen Sie sicher, dass der Modular Headspace Comparator Body ordnungsgemal installiert ist.
o Setzen Sie den Bullet Insert vorsichtig in den Comparator Body ein, bis er sicher sitzt.
o Uberpriifen Sie, ob der Bullet Insert fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

2. Verwendung des Bullet Inserts:

o Platzieren Sie das Geschoss so, dass es mit dem Bullet Insert in Kontakt kommt.
o Messen Sie die Ogive des Geschosses, indem Sie den Comparator Body stabil halten.
o Notieren Sie die Messwerte fir lhre Unterlagen.

3. Nach der Nutzung:

o Reinigen Sie den Bullet Insert nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen zu vermeiden.
o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr metallische Abfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen die notwendigen Informationen zur
Verflugung zu stellen.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um die Sicherheit und Effektivitat
des MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS zu gewahrleisten. Bei Fragen oder Bedenken
wenden Sie sich bitte an die entsprechenden Stellen.



Modular Headspace Comparator Bullet Inserts
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Modular Headspace Comparator Bullet Inserts. These inserts are designed to provide
accurate measurements for your bullets and loaded ammunition. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the Modular Headspace Comparator Body is purchased separately and used in conjunction
with the Bullet Inserts.

Always handle the Bullet Inserts with care to avoid injury or damage.

Keep the Bullet Inserts out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the Bullet Inserts for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When measuring bullets, ensure that the Bullet Inserts are securely attached to the Modular Headspace
Comparator Body.

Avoid applying excessive force when inserting or removing the Bullet Inserts to prevent damage.

Use the Bullet Inserts only for their intended purpose; do not modify or alter them in any way.

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using the Modular Headspace
Comparator and Bullet Inserts.

Be cautious of sharp edges on the Bullet Inserts; handle them with care to avoid cuts or injuries.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Bullet Inserts:

o Align the Bullet Insert with the Modular Headspace Comparator Body.
o Gently press the Bullet Insert into place until it is securely fitted.

2. Using the Bullet Inserts:

o Place the bullet to be measured into the comparator.
o Ensure that the bullet is properly seated against the Bullet Insert.
o Record the measurement displayed on the comparator for accurate data.

3. PostUse Care:

o After use, carefully remove the Bullet Insert from the comparator.
o Clean the Bullet Insert with a soft cloth to remove any debris or residue.
o Store the Bullet Inserts in a safe and dry location to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn Bullet Inserts in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of Bullet Inserts in household waste if they are made of materials that require special
disposal methods.



¢ Check local guidelines for recycling options for metal products.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the contact information provided by the retailer or
manufacturer from whom you purchased the Modular Headspace Comparator Bullet Inserts.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper use and care of your Modular Headspace
Comparator Bullet Inserts will ensure accurate measurements and enhance your reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Insert
de Bala 6.5mm

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el Insert de Bala 6.5mm del Comparador de Espacio
Modular. Este producto ha sido disefiado para proporcionar mediciones precisas y Utiles para tus balas y
municién cargada. Es importante seqguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto.

Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.
Si encuentras algun defecto, no utilices el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso Correcto: Este insert esta disefiado para ser utilizado con el Cuerpo del Comparador de Espacio
Modular. Asegurate de tener el cuerpo adecuado antes de usar el insert.

¢ Mediciones: No intentes medir balas de calibres diferentes a 6.5mm con este insert. Utiliza el insert
correspondiente para otros calibres.

¢ Manipulacion: Maneja el insert con cuidado. El acero inoxidable puede ser afilado y causar lesiones si no
se maneja adecuadamente.

¢ Almacenamiento: Guarda el insert en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso para evitar dafios y
accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el Cuerpo del Comparador de Espacio Modular esté limpio y libre de residuos.
o Inserta el Insert de Bala de 6.5mm en el Cuerpo del Comparador de Espacio Modular hasta que
esté firmemente asegurado.

2. Uso:

o Coloca la bala en el comparador de modo que el ogive esté alineado con el angulo de entrada del
insert.

o AsegUrate de que la bala esté en contacto con el insert en el punto correcto para obtener una
medicién precisa.

o Lee la medicién cuidadosamente y anota los resultados.

3. Mantenimiento:

o Limpia el insert después de cada uso con un pafio seco para evitar la acumulacién de residuos.
o No utilices productos quimicos agresivos para limpiar el insert, ya que pueden dafar el acero
inoxidable.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el insert estd dafiado o ya no es Util, deséchalo de manera responsable.
e Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de acero inoxidable para asegurarte de
gue se elimine de manera segura y ecoldgica.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o problemas relacionados con el producto, por favor contacta al
fabricante o consulta su pagina web oficial.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de
una experiencia de medicion precisa y segura con el Insert de Bala 6.5mm.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour les
Inserts de Balle MODULAR HEADSPACE
COMPARATOR

Introduction

Merci d'avoir choisi les Inserts de Balle pour le Comparateur de Téte Modulaire de SHORT ACTION CUSTOMS. Ce
produit est congu pour offrir des mesures précises et utiles lors de la vérification de la téte de tes balles. Il est
essentiel de suivre ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le corps du comparateur de téte modulaire est correctement installé avant d'utiliser les
inserts.

Utilise toujours les inserts conformément aux instructions fournies pour éviter les accidents.

Ne laisse pas les inserts a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Vérifie régulierement I'état des inserts pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas d'accident, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise les inserts uniqguement avec le corps du comparateur de téte modulaire compatible.
Ne force pas l'insert dans le comparateur ; cela pourrait I'endommager.

Evite tout contact avec des surfaces chaudes ou des produits chimiques agressifs.
Manipule les inserts avec soin pour éviter les coupures ou les blessures.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation des Inserts :

o Vérifie que le corps du comparateur de téte modulaire est propre et en bon état.
o Insére l'insert de balle dans le corps du comparateur jusqu'a ce qu'il soit bien fixé.
o Assuretoi que l'insert est correctement aligné avant de procéder a la mesure.

2. Utilisation des Inserts :

o

Place la balle dans le comparateur de téte modulaire.

Assuretoi que I'angle de conduite de 3,0 degrés est correctement positionné pour un contact précis
avec l'ogive de la balle.

Effectue la mesure en suivant les instructions du fabricant pour obtenir des résultats précis.

Note les résultats pour une utilisation future et pour garantir la cohérence de tes munitions.

[¢]

o

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les inserts dans les ordures ménageres. Vérifie les réglementations locales concernant le
recyclage des métaux.

 Siles inserts sont endommagés ou usés, contacte un service de recyclage approprié pour leur
élimination.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur les plateformes de sécurité des consommateurs. Assuretoi de rester informé des mises a jour concernant les
rappels de produits via le systeme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser les Inserts de Balle pour le Comparateur de Téte Modulaire
en toute confiance, en garantissant ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Inserto per
Proiettili del Comparatore di Testa Modular
6.5mm

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Inserto per proiettili del Comparatore di Testa Modular 6.5mm. Questo prodotto &
progettato per fornire misurazioni accurate e affidabili per i tuoi proiettili e munizioni. E importante seguire le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e conforme alle normative.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto in modo conforme alle istruzioni fornite.

¢ Non utilizzare I'Inserto per proiettili se presenta danni visibili o segni di usura.

e Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
e Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza il Comparatore di Testa Modular solo con il Corpo del Comparatore di Testa Modular compatibile.
¢ Non forzare I'Inserto per proiettili durante I'uso; applica solo la pressione necessaria.

¢ Assicurati che 'ogiva del proiettile sia pulita e priva di detriti prima di effettuare le misurazioni.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione dell'Inserto per Proiettili:

o Assicurati di avere il Corpo del Comparatore di Testa Modular.
o Inserisci I'Inserto per proiettili nel Corpo del Comparatore di Testa Modular fino a quando non &
saldamente in posizione.

2. Utilizzo dell'Inserto per Proiettili:

o Posiziona il proiettile nel Comparatore di Testa Modular.

o Ruota delicatamente il Comparatore fino a raggiungere il punto di contatto con I'ogiva del
proiettile.

o Leggi la misurazione fornita dal Comparatore e annotala per il tuo riferimento.

3. Manutenzione:

o Pulisci regolarmente I'Inserto per proiettili con un panno morbido e asciutto.
o Evita I'uso di solventi o prodotti chimici aggressivi che potrebbero danneggiare il materiale.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in acciaio inossidabile.
¢ Non gettare I'lnserto per proiettili nell'indifferenziata; considera il riciclaggio se possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto o il suo utilizzo, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o il servizio clienti del produttore.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza contribuira a garantire un utilizzo sicuro e efficace dell'Inserto per
proiettili del Comparatore di Testa Modular 6.5mm. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Bruksanvisning for MODULAR HEADSPACE
COMPARATOR BULLET INSERTS SHORT ACTION
CUSTOMS 6.5MM

Introduksjon
Takk for at du har valgt MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS fra SHORT ACTION CUSTOMS.

Dette produktet er designet for & gi deg ngyaktige malinger av kuler og ladet ammunisjon. Vennligst les denne
bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet brukes i henhold til instruksjonene for & unnga potensielle farer.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller regelmessig produktet for skader eller slitasje fgr bruk.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid produktet i et godt opplyst omrade.

Unnga a bruke produktet i nserheten av brennbare materialer.

Bruk vernebriller for & beskytte gynene under maling.

Handter produktet med forsiktighet for @ unnga skader fra skarpe kanter.
Unnga a bruke produktet hvis det er synlig skadet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av bullet insert:

o Sgrg for at du har en modulaer hodemalingskomparator kropp, da denne ma kjgpes separat.
o Sett bullet insertet inn i hodemalingskomparatoren til det sitter sikkert.
o Kontroller at bullet insertet er riktig plassert fgr bruk.

2. Bruk av bullet insert:

o

Plasser kulen i hodemalingskomparatoren.

Juster hodemalingskomparatoren slik at bulletens ogive bergrer den 3,0 graders fgringsvinkelen.
Les av malingen ngye for a sikre ngyaktighet.

Gjenta prosessen for hver kule du maler for konsistens.

[¢]

[¢]

o

Avfallsinstruksjoner
* Avfall fra produktet skal handteres i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

¢ Gjenbruk eller resirkulering av materialer anbefales der det er mulig.
e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt den relevante EUbaserte kontaktpunktet
for sikkerhetsspgrsmal.



Takk for at du fglger disse retningslinjene for sikkerhet og korrekt bruk av MODULAR HEADSPACE COMPARATOR
BULLET INSERTS. Vi gnsker deg en trygg og produktiv opplevelse med ditt nye produkt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wktadek do
Pociskow Modular Headspace Comparator

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wktadek do pociskéw do Modular Headspace Comparator. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw zgodnie z Rozporzadzeniem UE w
sprawie ogélnego bezpieczenhstwa produktéw (GPSR). Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami przed uzyciem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi produktu, aby unikngé obrazen.

Upewnij sie, ze produkt jest w dobrym stanie przed uzyciem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku wystapienia jakichkolwiek probleméw z produktem, niezwtocznie zaprzestah jego uzywania.

Szczegodlne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj wktadek wytgcznie z odpowiednim Modular Headspace Comparator Body.

Nie mierz wktadkami, ktére sg uszkodzone lub wykazujg oznaki zuzycia.

Zawsze zachowuj ostroznos$¢ podczas pomiaréw, aby uniknaé przypadkowego zranienia.

Nie uzywaj wktadek w warunkach, ktére mogg prowadzi¢ do ich uszkodzenia, takich jak nadmierne
ci$nienie lub nieodpowiednia temperatura.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz Modular Headspace Comparator Body.
o Sprawdz, czy wktadki sg czyste i w dobrym stanie.

2. Instalacja:

o W16z wkiadke do odpowiedniego otworu w Modular Headspace Comparator Body.
o Upewnij sie, ze wktadka jest prawidtowo osadzona i stabilna.

3. Uzytkowanie:

o Uzyj wktadki do pomiaru ogivéw pociskdw zgodnie z instrukcjami producenta.
o Zmierz tylko w miejscu, ktére jest zgodne z katem prowadzenia 3,0 stopnia, aby uzyska¢ doktadne
wyniki.

4. Zakonczenie Uzytkowania:

o Po zakonczeniu pomiardw, delikatnie wyjmij wktadke z Modular Headspace Comparator Body.
o Przechowuj wktadki w bezpiecznym i suchym miegjscu.

Instrukcje Utylizacji

e Wkiadki do pociskéw sg wykonane ze stali nierdzewnej 174, co oznacza, ze sg trwate, ale powinny by¢



utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
¢ Nie wyrzucaj wktadek do pojemnikéw na odpady komunalne; skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki
metali.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Prosimy o zapoznanie sie z lokalnymi przepisami i wytycznymi
dotyczacymi bezpieczenstwa produktéw.

Zgtaszanie Produktéw Niezgodnych z Bezpieczenstwem

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgtos je odpowiednim wtadzom.
e Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczehstwo podczas korzystania z
wktadek do pociskédw Modular Headspace Comparator.



MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET
INSERTS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan tarkkoja mittauksia luotien ogiveista, ja se vaatii Modular Headspace Comparator
runkoa, joka on ostettava erikseen. Lue tama ohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina suojalaseja ja muita tarvittavia suojavarusteita mittaamisen aikana.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.
Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huomaat keskittymiskyvyn heikentyneen.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai kosteissa olosuhteissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on Modular Headspace Comparator runko.
o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

2. Asennus:

o Kiinnita bullet insert runkoon ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta insert on tukevasti paikallaan ennen kayttéa.

3. Kaytto:

o Aseta luoti insertin kohdalle.
o Kayta 3.0 asteen "johtokulmaa" mittaamiseen.
o Ota mittaus ja kirjaa tulokset.

4. Yllapito:

o Puhdista tuote kayton jalkeen pehmealla liinalla.
o Tarkista saannollisesti osat kulumisen varalta.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten sadntéjen mukaan.
o Al3 heitd tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan verkkosivustonsa.
On tarkeaa, ettd ymmarrat tuotteen turvallisen kaytén ja huollon.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille ja asiantunteville kayttdjille. Varmista, etta kaikki kayttajat ovat
tietoisia turvallisuusohjeista ja kayttdtavoista ennen tuotteen kayttoa.



Sakerhetsinstruktioner for MODULAR HEADSPACE
COMPARATOR BULLET INSERTS SHORT ACTION
CUSTOMS 6.5MM

Introduktion
Tack for att du valt MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS fran SHORT ACTION CUSTOMS.

Denna produkt ar designad for att ge exakta matningar av kulor och laddad ammunition. Fér att sakerstalla
saker anvandning och optimal prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand endast produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera eventuella skador eller sakerhetsproblem till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och andra [ampliga skyddsutrustningar vid hantering av ammunition.
Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa hur den ska anvandas.

Anvand produkten endast for avsett syfte; avsedd for matning av kulor och ammunition.

Folj alltid lokala lagar och férordningar som rér ammunition och vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kulainsatsen:

o Kontrollera att modular huvudutrymmeskomponent ar korrekt installerad.
o Satt in kulainsatsen i huvudutrymmeskomponenten tills den sitter stadigt.

2. Anvandning av kulainsatsen:

o Placera den kulinsats i den modulara huvudutrymmeskomponenten.
o Mat kulans ogiv genom att trycka kulainsatsen mot kulans yta.
o L3s av mattet noggrant for att sékerstalla korrekt méatning.

3. Underhall:

o Reng6r produkten efter varje anvandning for att avlagsna smuts och rester.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera inte produkten med hushallsavfall.

e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.

e Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, kontakta en lokal atervinningscentral for korrekt
hantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller
din lokala aterforsaljare. Se till att ha produktens information tillganglig nar du kontaktar dem.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
Vlozky pro modularni komparator hlavy 6.5mm

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili Vlozky pro moduldrni komparator hlavy od SHORT ACTION CUSTOMS. Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval pfesna méreni pro vase stiely a nabité naboje. Pred pouzitim si prosim
dikladné prectéte nasledujici pokyny a bezpecnostni doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel, jak je uvedeno v tomto ndvodu.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na produktu viditelné poSkozeni nebo vady.

Pouzivejte produkt v suchém prostredi a vyhnéte se kontaktu s vodou nebo vihkosti.

Pri pouzivani produktu dodrzujte vSechny platné zdkony a predpisy tykajici se stielby a manipulace se
strelnymi zbranémi.

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pred pouzitim vlozky se ujistéte, Ze je spravné nainstalovdna do moduldrniho téla komparatoru hlavy.
Nikdy se nedotykejte ogivu strely, kdyZ je vloZka v kontaktu s komparatorem.

Pri méreni vzdy pouzivejte ochranné bryle a dalsi osobni ochranné pomucky.

Pokud zjistite jakékoli abnormality pri méreni, prestante produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.
Pfi manipulaci se stfelami a naboji dodrzujte bezpecnostni pokyny pro strelbu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Pred pouzitim se ujistéte, Ze mate modularni télo komparatoru hlavy, které je nutné zakoupit
samostatné.
2. Instalace:
o Vlozte vybranou vlozku do modularniho téla komparatoru hlavy.
o Zajistéte, aby byla vlozka pevné usazena a spravné orientovana.
3. Pousziti:
o Umistéte strelu do komparatoru a ujistéte se, ze je v kontaktu s vlozkou.
o Otocte komparator, abyste provedli méfeni.
o Zaznamenejte si vysledky méreni pro dalsi pouziti.
4. Udrzba:
o Po pouZiti vycistéte vlioZku a komparator podle pokynd vyrobce.
o Ulozte produkt na suchém misté, aby se zabranilo korozi.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy a zakony tykajici se odpadu.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho zplsobem, ktery neohrozuje Zivotni prostredi.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce produktu. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a ¢isla Sarze.



Zaver

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani VloZzek pro modularni komparator hlavy.
Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam Uspésné a bezpecné méreni.
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